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Witamy w swiecie marki Electrolux! Dziekujemy za wybér naszego
urzadzenia.

oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:

@ wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéw
www.electrolux.com/support

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczes$niejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

M Przed rozpoczeciem instalacji i uzytkowania tego
urzgdzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z dotgczong
instrukcjg obstugi.

Producent nie odpowiada za obrazenia ciata ani szkody
spowodowane nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg
produktu. Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym
| tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysztosci.
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1.1 Bezpieczenstwo dzieci i o0s6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

Urzadzenie mogqg obstugiwac dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia,
jesli bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby 0 znacznym stopniu
niepetnosprawnos$ci nie powinny zblizac sie urzgdzenia,
jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.

Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.
Dzieci nalezy pilnowac, aby nie bawity sie urzgdzeniem.
Przechowywac¢ opakowanie w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub zutylizowac je w odpowiedni sposob.
Przechowywaé detergenty poza zasiegiem dzieci.

Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogdélne zasady bezpieczenstwa

To urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do
niekomercyjnego prania rzeczy nadajgcych sie do prania w
pralce.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego w
pomieszczeniach zamknietych.

Urzadzenie mozna uzytkowac¢ w biurach, pokojach
hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla gosci w
gospodarstwach rolnych i innych podobnych miejscach,
gdzie uzytkowanie nie przekracza $redniego poziomu
uzytkowania w gospodarstwie domowym.

Nie zmienia¢ parametréw technicznych urzgdzenia.
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Maksymalny ciezar wsadu to 6 kg. Nie przekraczac
maksymalnego fadunku danego programu (patrz rozdziat
,Programy”).

Cisnienie robocze wody w punkcie podtgczenia powinno
wynosic¢ od 0,5 bara (0,05 MPa) do 10 barow (1,0 MPa).
Wyktadzina podtogowa, dywan lub mata podtogowa nie
mogg zastania¢ otworéw wentylacyjnych w podstawie.
Urzgdzenie powinno by¢ podtgczone do sieci wodociggowe;j
za pomocg dotgczonego nowego zestawu wezy lub innego
nowego zestawu wezy dostarczonego przez autoryzowane

centrum serwisowe.

* Nie wolno ponownie uzywac starych wezy.

« Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi go wymienic
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba, aby zapobiec ryzyku porazenia

pragdem.

* Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego

Z gniazda.

* Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac wody pod

ci$nieniem ani pary wodnej.

» Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotng szmatkg. Stosowac
wytgcznie obojetne detergenty. Nie uzywac produktéw
Sciernych, myjek do szorowania, rozpuszczalnikow ani

metalowych przedmiotow.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

®

Urzadzenie nalezy zainstalowac¢ zgodnie
z odpowiednimi krajowymi przepisami.

Usunac¢ wszystkie elementy opakowania i
blokady transportowe, w tym gumowg
tuleje z plastikowym elementem
dystansowym.

Przechowywac blokady transportowe w
bezpiecznym miejscu. Jesli w przysztosci
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zajdzie potrzeba ponownego transportu
urzgdzenia, nalezy zamontowac blokady
w celu unieruchomienia bebna, aby
zapobiec wewnetrznym uszkodzeniom.
Zachowac¢ ostrozno$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze stosowac
rekawice ochronne i mie¢ na stopach
petne obuwie.

Nalezy postepowa¢ zgodnie z instrukcjg
instalacji dotagczong do urzadzenia.

Nie instalowac ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.



Nie instalowa¢ ani nie korzystac¢ z
urzgdzenia w miejscach, w ktorych
temperatura moze spas¢ ponizej 0°C lub
w ktorych mogtoby by¢ ono narazone na
dziatanie czynnikéw atmosferycznych.
Podtoze, na ktérym bedzie stato
urzadzenie, musi by¢ ptaskie, stabilne,
odporne na dziatanie wysokiej
temperatury i czyste.

Zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje
powietrza pomiedzy urzadzeniem i
podtoga.

Po ustawieniu urzadzenia w docelowym
miejscu nalezy za pomoca poziomicy
sprawdzi¢, czy jest prawidtowo
wypoziomowane. W przeciwnym razie
nalezy odpowiednio wyregulowacé jego
nézki.

Nie instalowaé urzadzenia bezposrednio
nad podtogowg kratkg $ciekowa.

Nie rozpryskiwa¢ wody na urzadzenie i nie
naraza¢ go na nadmierny kontakt z
wilgocia.

Nie instalowaé urzadzenia w miejscach
uniemozliwiajgcych catkowite otworzenie
pokrywy urzadzenia.

Nie umieszczac pod urzadzeniem
zadnych zamknietych pojemnikéw na
wypadek ewentualnego wycieku wody.
Skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym w celu uzyskania
informacji, jakich akcesoriow mozna
uzywag.

2.2 Podtaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie pozarem i
porazeniem prgdem elektrycznym.

+ OSTRZEZENIE: Urzgdzenie jest
przeznaczone do instalacji i
jednoczesnego podigczenia do ztgcza
uziemiajgcego w budynku.

Nalezy uzywac wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego z
uziemieniem.

Upewni¢ sie, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrodta zasilania.

Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢
wtyczki ani przewodu zasilajgcego.
Wymiany przewodu zasilajgcego mozna
dokonac¢ wytgcznie w naszym
autoryzowanym centrum serwisowym.
Podtgczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakonczeniu
instalacji. Nalezy zadbac o to, aby po
zakonczeniu instalacji urzadzenia wtyczka
przewodu zasilajacego byta tatwo
dostepna.

Nie dotyka¢ przewodu zasilajgcego ani
wtyczki mokrymi rekami.

Odtaczajgc urzadzenie, nie nalezy ciagnac
za przewod zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciggna¢ za wtyczke sieciowa.

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowej

Temperatura doprowadzanej wody nie
moze przekraczac 25°C.

Uwazac, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do nowej
instalacji wodociggowej lub instalacji, z
ktorej nie korzystano przez diuzszy czas
lub ktéra byta naprawiana lub do ktérej
podtgczono nowe urzgdzenia (liczniki
wody itp.), nalezy umozliwi¢ wyptyw wody,
az bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia urzgdzenia i
bezposrednio po nim nalezy upewnic sie,
ze nie ma widocznych wyciekéw wody.
Jesli waz doptywowy jest za krotki, nie
stosowaé wezy przedtuzajgcych. Nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym, aby zamowic
dtuzszy waz doptywowy.

Podczas rozpakowywania urzgdzenia z
weza spustowego moze wyptywaé woda.
S3 to pozostatosci wody po testach
przeprowadzanych w fabryce.

Waz spustowy mozna przedituzyé
maksymalnie do 400 cm. Aby zamowi¢
drugi waz spustowy i przedtuzacz nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

Nalezy zadbac¢ o to, aby po zainstalowaniu
urzgdzenia zawor wody byt tatwo
dostepny.
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2.4 Uzytkowanie

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen,
porazeniem pragdem, pozarem lub
uszkodzeniem urzadzenia.

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa podanych na
opakowaniu detergentu.

Nie umieszczac produktow tatwopalnych
ani przedmiotéw nasgczonych
fatwopalnymi produktami w poblizu lub na
urzadzeniu.

Nie pra¢ odziezy mocno zaplamionej
olejem, smarem lub innymi ttustymi
substancjami. Mogg one uszkodzi¢
gumowe czesci pralki. Przed wiozeniem
do pralki nalezy takg odziez wypra¢
wstepnie recznie.

Upewnic¢ sig, ze w praniu nie ma zadnych
metalowych przedmiotéw.

2.5 Serwis

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy stosowac
wytgcznie oryginalne czesci zamienne.
Nalezy pamieta¢, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze wptyngc¢
na bezpieczenstwo oraz spowodowaé
utrate gwarangiji.

Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez co najmniej 10 lat po
zakonczeniu produkcji modelu: silnik i
szczotki silnika, przeniesienie napedu
miedzy silnikiem a bebnem, pompy,
amortyzatory i sprezyny, beben pioracy,
krzyzak bebna i powigzane tozyska
kulkowe, grzatki i elementy grzejne, w tym
pompy ciepta, sztywne przewody i
powigzane elementy, w tym weze, zawory,
filtry i elementy uktadu Aqua Stop, uktady
elektroniczne, wyswietlacze elektroniczne,
przetaczniki ci$nieniowe, termostaty i
czujniki, oprogramowanie i
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oprogramowanie uktadowe, w tym
oprogramowanie do zerowania ustawien,
drzwi, zawias drzwiowy i uszczelki, inne
uszczelki, zespét blokady drzwi, elementy
z tworzywa, jak dozowniki detergentu.
Czas ten moze by¢ dtuzszy w niektorych
krajach. Wiecej informacji mozna znalez¢é
na naszej witrynie internetowe;.

» Niektoére z tych czesci zamiennych bedg
dostepne wytgcznie dla profesjonalnych
punktéw serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne pasujg do wszystkich
modeli.

» Informacja dotyczaca oswietlenia w
urzgdzeniu i elementoéw oswietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Zastosowane elementy
oswietleniowe sg przystosowane do pracy
w wymagajacych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnosc) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i nie
nadajq sie do oswietlania pomieszczenh
domowych.

2.6 Utylizacja

/\ OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem obrazen lub

uduszeniem.

* Odtgczyc¢ urzgdzenie od zrédta zasilania i
zamkng¢ doptyw wody.

» Odciag¢ przewdd zasilajgcy blisko
urzgdzenia i oddac do utylizac;ji.

*  Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dziecka lub
zwierzecia w bebnie.

« Utylizacje urzadzenia nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie miejscowymi
przepisami w zakresie utylizacji zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE).




3. OPIS URZADZENIA

3.1 Funkcje specjalne

Zakupiona przez Panstwa pralka spetnia
wszystkie wspétczesne wymagania zwigzane
z efektywnym praniem przy jednoczesnym
niskim zuzyciu wody, energii i detergentow
oraz dbatosci o tkaniny.

+ SensiCare System automatycznie
dostosowuje czas trwania cyklu do

3.2 Widok urzadzenia

i,

\
5

/

i

Panel sterowania

Pokrywa

Uchwyt pokrywy

Filtr pompy oprozniajgce;j

No6zki do poziomowania urzadzenia
A Waz doptywowy

tadunku w bebnie, aby zapewni¢
doskonate efekty prania w jak najkrotszym
czasie. Wiecej informacji mozna znalez¢ w
rozdziale ,Wykrywanie ftadunku SensiCare
System”.

I
2y

i,

Y

i

Waz spustowy

Bl Przewod zasilajgcy
E] Blokady transportowe
Uchwyt weza
Tabliczka znamionowa
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Informacje potrzebne do rejestracji produktu

Na tabliczce znamionowej znajdujg sie: Etykieta informacyjna zawiera nazwe modelu
nazwa modelu (A), numer produktu (B), (A), numer produktu (B ) oraz numer seryjny
parametry zasilania (C) oraz numer seryjny (C).
(D).
A
B 1 Mod. XXXXXXXXX
ProdNo.
C —— 000V ~ 00Hz 0000 W' == 00A A
Ser.No.
b B
C
Wymiar Szeroko$c¢ / wysokos$é / catkowita 39,7 cm /90,8 cm /59,9 cm
gtebokosc
Podtaczenie elektryczne Napiecie 230V
Catkowita moc 2200 W
Bezpiecznik 10 A
Czestotliwosé 50 Hz
Poziom zabezpieczenia przed wnikaniem czgstek statych i wilgoci za- IPX4

pewniony przez ostone zabezpieczajaca, z wyjatkiem sytuacji, w ktérych
urzadzenie niskonapigciowe nie ma zabezpieczenia przed wilgocig

Cisnienie doprowadzanej wody Minimum 0,5 bara (0,05 MPa)
Maksimum 10 baréw (1,0 MPa)

Zasilanie wodg 1) Zimna woda

Maksymalny wsad Bawetniane 6 kg

Predko$¢ wirowania Maksymalna predko$¢ wirowania 1151 obr./min

1) Podtaczy¢ waz doprowadzajgcy wode do zaworu z 3/4" gwintem.

5. INSTALACJA

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

8 POLSKI



5.1 Rozpakowanie i umiejscowienie

1. 2.

B
)

Nalezy odpowiednio wyregulowa¢ urzadzenie, aby zapobiec drganiom, hatasowi i przesuwaniu sie urzadzenia
podczas pracy.

/\ OSTRZEZENIE!

Pod nézkami urzadzenia nie umieszcza¢ kartonu, drewna ani podobnych
materiatéw w celu wypoziomowania.

@

Upewni¢ sie, ze wykladzina dywanowa nie zatrzymuje obiegu powietrza pod
urzgdzeniem. Upewnic sig, ze urzadzenie nie dotyka Sciany ani innych urzgdzen.

Zaleca si¢ zachowanie opakowania oraz blokad transportowych na przysztos¢.
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5.2 Waz dopltywowy

Akcesoria dotgczone do urzgdzenia mogag
réznic sie zaleznie od jego modelu.

®

Upewni¢ sie, ze weze nie s3
uszkodzone i nie ma wyciekow ze
ztaczek. Jesli waz doptywowy jest za
krotki, nie stosowac wezy
przedtuzajacych. Aby zamowi¢
zamienny waz doptywowy, nalezy
skontaktowac sie z centrum
serwisowym.

Niektéore modele moga by¢ wyposazone w
wagz doptywowy z zabezpieczeniem przed
zalaniem. Zabezpieczenie przed zalaniem
zapobiega wyciekaniu wody.

Usterke te pokazano w tym polu w tym
okienku. W takim przypadku nalezy zamknaé¢
zawor wody i skontaktowaé sie z
autoryzowanym punktem serwisowym w
sprawie wymiany weza doptywowego.
Zastrzegamy sobie prawo do wymiany czesci zamiennych bez uprzedzenia. Kupuj akcesoria od
autoryzowanego dostawcy.

5.3 Odprowadzanie wody

min.600 mm
max.1000 mm
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®

Moze ulec zmianie bez powiadomienia.

Koncowka weza spustowego powinna znajdowac sie na wysokosci nie mniejszej niz 600 mm i nie

wiekszej niz 1000 mm od powierzchni podtogi.

Waz spustowy mozna przedtuzy¢ maksymalnie do 4000 mm. Aby zamoéwié¢ drugi waz spustowy i
przedtuzacz nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym punktem serwisowym.

5.4 Podtaczenie elektryczne

Po zakonczeniu instalacji mozna podigczyé
wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

Na tabliczce znamionowej i w rozdziale
,Dane techniczne” podano wymagane
parametry znamionowe zasilania. Nalezy
upewni¢ sig, ze sg one zgodne z
parametrami sieciowego zrodta zasilania.

Nalezy sprawdzié, czy domowa instalacja
elektryczna moze wytrzyma¢ maksymalne
wymagane obcigzenie, biorgc pod uwage
réwniez inne uzytkowane urzadzenia.

Podtaczy¢ urzadzenie do gniazda z
uziemieniem.

Po zainstalowaniu urzadzenia przewod
zasilajgcy musi by¢ fatwo dostepny.

Jesli instalacja urzgdzenia wymaga
wykonania prac elektrycznych, nalezy
skontaktowac sie autoryzowanym centrum
serwisowym.

Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate
w nastepstwie nieprzestrzegania powyzszych
zalecen bezpieczenstwa.
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6. PANEL STEROWANIA

6.1 Opis panelu sterowania

Pokretto wyboru programéw

Wyswietlacz

Przycisk Skrocenie czasu

Przycisk Opo6zniony start

Przycisk Start/Pauza Dl

A Przycisk Pranie wstepne

Przycisk opcji zmniejszenia predkosci dla
funkcji Obroty

6.2 Wyswietlacz

A B C
| |

A. Wskaznik zablokowania pokrywy.
B. Wskaznik blokady uruchomienia.
C. Wskaznik cyfrowy moze pokazywac:

+  Czas trwania programu (np. £H0).
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Bl Przycisk Temp.
B Przycisk WE/Wyt.
Wskazniki:
» Dodatkowe ptukanie &I
+ Tryb cichy )
» Stop z wodag =

- Czas op6znienia (np. CH).

» Zakonczenie cyklu ([ﬂ:“]).

» Kod ostrzezenia (np. E E‘D)

)

+ Temperatura (22)

*  Wskaznik wirowania (I Hos-———- )

» Wskazanie catkowitego czasu pracy
urzgdzenia. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w czesci Licznik godzin
pracy” w czesci ,Ustawienia”.



7. POKRETLO | PRZYCISKI

7.1 Wprowadzenie

®

Opcje/funkcje nie sg dostepne dla
wszystkich programow prania. Nalezy
sprawdzi¢ zgodno$¢ opgiji/funkcji z
programami prania w ,Tabeli
programéw”. Dana opcja/funkcja moze
wykluczaé inng. W takim przypadku
urzadzenie nie pozwoli na jednoczesny
wybér niezgodnych opcji/funkcji.

7.2 Skrécenie czasu

Ta opcja umozliwia skrocenie czasu trwania
programu.

Nalezy jej uzywac do prania rzeczy $rednio
lub lekko zabrudzonych albo wymagajgcych
odswiezenia.

Dotkna¢ przycisku jednokrotnie, aby skroci¢
czas trwania.

Gdy fadunek jest niewielki, dotkng¢ przycisku
dwukrotnie, aby ustawi¢ program bardzo
szybki.

Po kazdym dotknieciu przycisku na
wyswietlaczu pojawi sie nowy czas trwania
programu. Zaswieci sie odpowiedni wskaznik.
Ta opcja nie jest dostepna we wszystkich
programach. Wiecej informacji zawiera tabela
,Zgodnos$¢ opcji programow” w rozdziale
LProgramy”.

7.3 Opozniony start

Ta opcja umozliwia pézniejsze rozpoczecie
programu w bardziej dogodnym czasie.

Dotykac przycisk, aby ustawi¢ zgdany czas
opdznienia. Warto$¢ czasu zwieksza sie
skokowo w zakresie od 1 godz. do 20 godz.

Po dotknigciu przycisku Start/Pauza D” na
wyswietlaczu pojawi sie odpowiedni
wskaznik, wybrany czas opdznienia i
urzgdzenie rozpocznie odliczanie czasu.
Pokrywa zostanie zablokowana.

7.4 Start/Pauza DIl

Dotkng¢ przycisku Start/Pauza [>|| aby
uruchomi¢ urzadzenie, wigczy¢ tryb pauzy
lub przerwa¢ dziatanie programu.

7.5 Pranie wstepne

Ta opcja umozliwia dodanie fazy prania
wstepnego do programu prania.

Zaswieci sie odpowiedni wskaznik.

* Ta opcja umozliwia dodanie fazy prania
wstepnego w 30°C przed faza prania.
Opcja jest zalecana do mocno
zabrudzonego prania, zwtaszcza
zawierajgcego piasek, pyt, btoto lub inne
czastki state.

@

Opcja ta moze wydtuzy¢ czas trwania
programu.

7.6 Obroty

Po ustawieniu programu urzgdzenie
automatycznie ustawia maksymalng
dozwolong predkos¢ wirowania (z wyjatkiem
programu Denim).

Nacisna¢ ten przycisk, aby ustawic

dodatkowe opcje wirowania:

* Zmniejszona predkos¢ wirowania. Na
wyswietlaczu widoczne sg wytgcznie
predkosci wirowania dostepne dla
ustawionego programu.

« Bez wirowania . Na wyswietlaczu pojawi

sie wskazanie = = —.
Wybranie tej opcji powoduje wytgczenie
wszystkich faz wirowania. Urzadzenie
wykonuje tylko faze odpompowania w
ramach wybranego programu prania.
Opcje te nalezy wybiera¢ do prania bardzo
delikatnych tkanin. Urzadzenie zuzywa
wiecej wody w fazie ptukania niektérych
programow prania.

« Stop zwoda LI Zaswieci sie
odpowiedni wskaznik.
Wirowanie koncowe nie jest wykonywane.
Urzadzenie nie odpompuje wody z
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ostatniego ptukania, aby zapobiec
powstaniu zagniecen na praniu. Po
zakonczeniu programu prania w bebnie
pozostanie woda.

Pokrywa pozostanie zablokowana, a
beben bedzie obracat sie regularnie, aby
zmniejszy¢ zagniecenia. Nalezy
odpompowac¢ wode, aby odblokowaé
pokrywe.

Po dotknieciu przycisku Start/Pauza Dl
urzadzenie wykona faze wirowania i
odpompuje wode.

+ Tryb cichy Q. zaswieci sie odpowiedni
wskaznik.
Posrednie fazy wirowania oraz ostatnia
faza sg wstrzymane, a program konczy sie
z wodg w bebnie. Pozwala to zmniejszy¢
zagniecenia. Pokrywa pozostanie
zablokowana. Beben obraca sie
regularnie, aby zmniejszy¢ zagniecenia.
Nalezy odpompowac wode, aby
odblokowac¢ pokrywe.
Program jest bardzo cichy, mozna go
uruchamia¢ nocg, gdy dostepne sg tansze
taryfy za prad. W niektorych programach
ptukania pobierana jest wieksza ilos¢
wody.

Po dotknigciu przycisku Start/Pauza Dl
urzgdzenie tylko odpompuje wode.

8. PROGRAMY

8.1 Tabela programéw

@

Urzgdzenie automatycznie odpompuje
wode po okoto 18 godzinach.

7.7 Temp.

Przy wyborze programu prania urzgdzenie
automatycznie proponuje domysing
temperature.

Dotykac przycisku, az na wyswietlaczu pojawi
sie zadana warto$¢ temperatury.

Gdy na wy$wietlaczu widoczny jest wskaznik
__o, Urzgdzenie nie podgrzewa wody.

7.8 WL/Wyt.

Nacisniecie i przytrzymanie tego przycisku
przez kilka sekund umozliwia wigczenie lub
wytgczenie urzadzenia. Podczas wigczania i
wytgczania urzgdzenia emitowane sg dwa
rézne dzwieki.

W niektorych przypadkach funkcja trybu
czuwania automatycznie wytgcza po kilku
minutach urzadzenie, aby zmniejszy¢ pobor
energii. Nalezy wtedy ponownie wtaczyc¢
urzgdzenie.

Wiecej informacji znajduje sie w rozdziale
Codzienna eksploatacja.

Program Referencyj-  Maksy- Opis programu
Domysina tem- na predkos¢ malny (Rodzaj wsadu i stopien zabrudzenia prania)
peratura wirowania wsad
Zakres tempe-  Zakres pred-
ratury kosci wiro-
wania
[obr./min.]
Eco 40-60 1200 obr./min 6 kg Tkaniny bawetniane biate i o trwatych kolorach. Normalnie
40°c 1) (1200- 400) zabrudzone. Czas trwania programu wydtuza sie, a zuzycie
energii maleje przy jednoczesnym zapewnieniu dobrych efek-
téw prania.
Bawetna 1200 obr./min 6 kg Biate i kolorowe tkaniny bawetniane. Srednio i bardzo za-
40°C (1200- 400) brudzone.

90°C - pranie w
zimnej wodzie
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Program Referencyj- Maksy- Opis programu
DomysIna tem- na predkos¢ malny (Rodzaj wsadu i stopien zabrudzenia prania)
peratura wirowania wsad
Zakres tempe-  Zakres pred-
ratury kosci wiro-
wania
[obr./min.]
Syntetyki 1200 obr./min 3 kg Tkaniny syntetyczne lub mieszane. Normalnie zabrudzone.
40°C (1200 - 400)
60°C - pranie w
zimnej wodzie
Delikatne 1200 obr./min 2 kg Delikatne tkaniny, takie jak akryl, wiskoza oraz tkaniny
30°C (1200- 400) mieszane wymagajace delikatnego prania. Srednio i lekko
40°C - pranie w zabrudzone.
zimnej wodzie
Szybki 14min 800 obr./min 1,5kg Tkaniny syntetyczne i mieszane. Rzeczy lekko zabrudzone
30°C (800- 400) i wymagajgce odswiezenia.
Ptukanie 1200 obr./min 6 kg Wszystkie tkaniny z wyjatkiem wetnianych i bardzo deli-
(1200- 400) katnych. Program do ptukania i odwirowania odziezy. Do-
mysing predkoscig wirowania jest ta stosowana w progra-
mach do prania tkanin bawetnianych. Zmniejszy¢ predkos$¢
wirowania odpowiednio do rodzaju prania. W razie potrzeby
ustawi¢ opcje Dodatkowe ptukanie, aby doda¢ ptukania. Przy
niskiej predkosci wirowania urzadzenie przeprowadza cykl
delikatnego ptukania i krétkiego wirowania.
Wirowanie/Odpom- 1200 obr./min 6 kg Wszystkie tkaniny z wyjatkiem wetnianych i bardzo deli-
powanie (1200 -400) katnych. Odwirowanie prania i odpompowanie wody z beb-
na.
Antyalergiczny (m) 21220800_b4rég1)|n 6 kg ?lale rzeczy bawetniane. Ten \/Y)./so'kow'ydgj)ny program pl.'a
60°C nia usuwa ponad 99,99% bakterii i wiruséw</ Utrzymywanie
temperatury powyzej 60°C przez catg faze prania; zintensyfi-
kowane ptukanie zapewnia prawidtowe usuwanie pozostatos-
ci po detergencie oraz mikroorganizméw. Program ten za-
pewnia rowniez odpowiednie ograniczenie ilosci pytkow / czg-
stek alergizujacych.
Ubrania dzieciece 1200 obr./min 1 kg Delikatny cykl przeznaczony do odziezy dziecigcej. Wysoki
40°C (1200 - 400) poziom wody i delikatne ruchy bgbna w fazie prania zapew-
40°C - pranie w niaja ochroneg koloréw i wiékien tkanin.
zimnej wodzie
Jedwab @ 800 obr./min 1 kg Specjalny program przeznaczony do prania tkanin jedwab-
30°C (800 - 400) nych i mieszanych tkanin syntetycznych.
Wetna 1200 obr./min 1 kg Rzeczy wetniane nadajace si¢ do prania w pralce, wetnia-
@@@ (1200- 400) ne i inne tkaniny przeznaczone do prania recznego z
40°C symbolem ,Pranie reczne”3).
40°C - pranie w
zimnej wodzie
Sport 1200 obr./min 2,5 kg Odziez sportowa z réznych tkanin. Rzeczy lekko zabrudzo-
30°C (1200 - 400) ne lub wymagajgce odswiezenia.

40°C - pranie w
zimnej wodzie
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Program Referencyj- Maksy- Opis programu
DomysIna tem- na predkos¢ malny (Rodzaj wsadu i stopien zabrudzenia prania)
peratura wirowania wsad
Zakres tempe-  Zakres pred-
ratury kosci wiro-
wania
[obr./min.]
&y 1200 obr./min 5 4)
Outdoor =
30°C (1200- 400) ) )

40°C - pranie w
zimnej wodzie

Nie uzywacé ptynu zmigkczajgcego do tkanin i
upewnic sie, ze w dozowniku detergentu nie
zostat ptyn.

Syntetyczna odziez sportowa. Program do delikatnego pra-
nia nowoczesnej odziezy sportowe;j i turystycznej, odpowiedni
takze do prania odziezy do gimnastyki, kolarstwa, joggingu
itp. Zalecana wielko$¢ wsadu to 2 kg.

Tkaniny nieprzemakalne, nieprzemakalno-oddychajace
oraz o wlasciwosciach hydrofobowych. Programu mozna
takze uzywac do regeneracji tkanin nieprzemakalno-oddycha-
jacych — zwtaszcza tych z powtokg hydrofobowa. Aby przy-
wroci¢ whasciwosci tkanin nieprzemakalno-oddychajacych,
nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

*  WIac¢ detergent piorgcy do przegrodki ||_|]
*  WiIla¢ specjalny $rodek regenerujacy do tkanin nieprzema-

kalnych do przegrédki na ptyn zmiekczajacy %
¢ Zmniejszy¢ wielko$é wsadu do 1 kg.

@

Aby dodatkowo poprawi¢ wtasciwosci hydrofo-
bowe odziezy, nalezy wysuszy¢ jg w suszarce,
ustawiajgc program Outdoor (jesli jest dostep-
ny i suszenie w suszarce jest dozwolone w in-
strukcjach umieszczonych na metce).
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Program
Domysina tem-
peratura
Zakres tempe-
ratury

Referencyj- Maksy-
na predkos¢ malny
wirowania wsad
Zakres pred-

kosci wiro-

wania

[obr./min.]

Opis programu

(Rodzaj wsadu i stopien zabrudzenia prania)

Denim

30°C

40°C - pranie w
zimnej wodzie

800 obr./min 3 kg
(1200 - 400)

Specjalny program do odziezy dzinsowej, z delikatng fa-
z3 prania zapobiegajaca blaknigciu i powstawaniu prze-
barwien. Mniejszy wsad zapewni lepszg ochrone.

1) Zgodnie z rozporzadzeniem 2019/2023 Komisji UE ten program prania w temperaturze 40°C umozliwia pranie
razem — w ramach tego samego cyklu — $rednio zabrudzonych tkanin bawetnianych przeznaczonych do prania w
temperaturze 40°C lub 60°C.

®

Informacje dotyczace temperatury prania, czasu trwania programu i innych parametréw sg zawarte w rozdzia-
le ,Parametry eksploatacyjne”.
Najbardziej wydajnymi programami pod wzgledem zuzycia energii s ogolnie te, ktére umozliwiajg pranie w
nizszej temperaturze i trwajq dtuzej.

2) Testowane pod katem Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aerugi-
nosa i MS2 Bacteriophage w zewnegtrznym tescie przeprowadzonym przez Swissatest Testmaterialien AG
w 2021 r. (Raport z badan nr 202120117).

3) Podczas tego cyklu beben obraca sie powoli, aby zapewni¢ delikatne pranie. Moze wydawac sie, ze beben nie
obraca sig lub ze nie obraca sie prawidtowo, jednak jest to normalne dziatanie w przypadku tego programu.

4) kg Program prania.

5) Program prania i faza impregnaciji.

Zgodnos¢ opcji programow

) k= =]
= @© [
2 o N
v 2 = = )
3 ¢ — S 4 c o
2 S coo l_] ﬂl [= 3 o =
o O 2 c o
c ‘N (%]
© Ne) ~g
= % =
o (o) 7]
Program
Eco 40-60 L] ] n
Bawetna L] n n n = n - .
Syntetyki ] n n » - - - .
Delikatne n ] [ ] ] n n
Szybki 14min ] = = n
Ptukanie u [] [] n n
Wirowanie/Odpompowanie L] n -
Antyalergiczny c{lb - ] = - - -
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= » N
L > & )
Q © — 3 4 2 [
&_’ S == |_| E]l [=] 3 o =
o O < 5 9
g ¥e) .2
E 8z
Program 7}
Ubrania dzieciece L] L] L] L] L] [ [}
Jedwab @l u - n
Wetna @ﬁ@l - = L n
Sport u ] ] n n n
Outdoor Cf‘l - = L L] n
Denim n [] [] ] n ]
Odpowiednie detergenty do programoéw prania
Uniwersalny W ptynie Do tkanin
roszek do pra- Uniwersal-  do tkanin delikat- .
Program 5 . 1) g ny w plynie koloro- nych i wet- gzl
nia wych ny
Eco 40-60 A A A - -
Bawetna 4 A A - -
Syntetyki 4 A A - -
Delikatne -- - - A N
Szybki 14min - A A - -
Antyalergiczny C(D) . N - - N

Ubrania dzieciece

Jedwab @l

Wetna @m@

Sport

Outdoor é‘i_f

Denim

A

1) W temperaturze powyzej 60°C zaleca sie stosowanie detergentu w proszku.

A = Zalecane
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8.2 Woolmark Wool Care — Blue (niebieski)

6.

WOOL CARE

4

WOOL HAND WASH SAFE

Firma Woolmark Company zatwierdzita cykl prania wetny
dostepny w tym urzadzeniu jako nadajacy sie do prania
odziezy wetnianej oznaczonej metkg ,Pra¢ recznie” pod
warunkiem,
ze wskazowkami umieszczonymi na metce odziezy oraz
zaleceniami producenta pralki. M1145

W wielu krajach symbol Woolmark jest certyfikowanym
znakiem towarowym.

ze pranie zostanie wykonane zgodnie

9. USTAWIENIA
9.1 Sygnaty dzwiekowe

Urzadzenie emituje rézne sygnaty dzwiekowe
w nastepujgcych sytuacjach:

» Wigczenie urzgdzenia (specjalny krotki
dzwigk).

» Wylgczenie urzgdzenia (specjalny krotki
dzwigk).

» Dotkniecie przycisku (klikniecie).

» Dokonanie niewtasciwego wyboru (3
krotkie dzwieki).

* Program jest zakonczony (sekwencja
dzwiekow przez okoto 1 minute).

* Nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia
(sekwencja krétkich dzwiekow przez okoto
5 minut).

Aby wyltaczyél/wtaczy¢ sygnaty dzwiekowe

ustawione dla programu, nalezy dotkng¢

jednoczesnie przyciskow Skrécenie czasu i

Opozniony start i przytrzymac je przez okoto

2 sekundy. Na wyswietlaczu pojawi sie

On/Off

®

Po wytgczeniu sygnatow dzwiekowych
bedg one nadal emitowane w razie
nieprawidtowego dziatania urzgdzenia.

9.2 Blokada uruchomienia

Ta opcja pozwala zapobiec manipulowaniu
przez dzieci przy panelu sterowania.

+ Aby wiaczyélwytaczy¢ te opcje, nalezy
nacisna¢ i przytrzymacé przycisk Obroty, az

na wyswietlaczu zaswieci sie/zgaéniea.

Po wytaczeniu urzgdzenie zapamigta wybor
tej opciji.
Funkcja blokady uruchomienia nie jest

dostepna przez kilka sekund po wigczeniu
urzgdzenia.

9.3 State Dodatkowe p%ukanieli—'—-—l

Ta opcja umozliwia dodanie na state jednego
cyklu ptukania po ustawieniu nowego
programu.

« Aby wilagczyé/wylaczyé¢ te opcje, nalezy
nacisngc i przytrzymac przycisk Pranie
wstepne, az na wyswietlaczu zaswieci

sie/zgasnie &J

9.4 Licznik godzin pracy

Mozna wyswietli¢ catkowity czas pracy
urzgdzenia w godzinach, poczawszy od
pierwszego wigczenia. Ta wartosc¢ zlicza czas
pracy cykli (nie obejmuje przerw, czasu
opdznienia rozpoczecia programu). Aby
wyswietli¢ te wartos¢, nalezy postepowac w
nastepujacy sposob:

1. Wigczy¢ urzadzenie, naciskajac przycisk
WH/Wyt..

2. Ustawic pokretto wyboru programéw na
Eco 40-60 program (1. potozenie zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara).

3. Nacisna¢ i przytrzymaé przez kilka
sekund Skrocenie czasu przyciski
Opozniony start i (w ciggu 10 sekund od
wigczenia). Po uptywie tych 10 sekund
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kombinacja przyciskow wtacza i wytacza
sygnaty dzwiekowe.

4. Po 3 sekundach na wyswietlaczu
pokazywana jest tagczna liczba godzin
pracy urzgdzenia: np. 1276 godzin, na
wyswietlaczu przez 2 sekundy
wyswietlany jest tekst Hr, 12 (tysigce i
setki) przez 2 sekundy oraz 76 (dziesiatki
i jednostki).

®

Jesli procedura nie dziata (ze wzglgdu na
przekroczenie limitu czasu, niewtasciwe
potozenie pokretta wyboru programoéw
lub niewtasciwg kombinacje przyciskow),
nalezy wytaczy¢ urzgdzenie i powtorzy¢
sekwencje od poczatku.

9.5 Ustawienia fabryczne

Ta funkcja umozliwia przywrécenie
domysinych opcji fabrycznych. Aby wiaczyé
te opcje, nalezy wykonac¢ nastepujgce
Czynnosci:

1. Wiaczy¢ urzgdzenie, naciskajgc przycisk
WH/Wyt..

2. Ustawic pokretto wyboru programéw na
Syntetyki program (3. potozenie zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara).

3. Nacisng¢ i przytrzymac przez kilka
sekund Skrécenie czasu przyciski
Opozniony start i (w ciggu 10 sekund od
wigczenia). Po uptywie tych 10 sekund
kombinacja przyciskow wigcza i wytgcza
sygnaty dzwiekowe.

4. Na wyswietlaczu pojawi sie = = = na ok.
5 sekund.

@

Jesli procedura nie dziata (ze wzglgdu na
przekroczenie limitu czasu, niewtasciwe
potozenie pokretta wyboru programéw
lub niewtasciwg kombinacje przyciskéw),
nalezy wytaczy¢ urzgdzenie i powtodrzy¢
sekwencje od poczatku.

10. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Sprawdzi¢, czy dostepne jest podtgczenie
do sieci elektrycznej i czy zawor wody
jest otwarty.

2. Dodac¢ niewielka ilos¢ detergentu do
przegrodki na detergent oznaczonej

symbolem &I
3. Ustawic¢ i uruchomi¢ program do prania
bawetny z ustawiong najwyzszg

temperaturg, nie wktadajgc prania do
bebna.
Spowoduje to usuniecie wszelkich mozliwych
zabrudzen z bebna i zbiornika.

11. CODZIENNA EKSPLOATACJA

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

11.1 Wlaczanie urzadzenia

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazda elektrycznego.

2. Odkreci¢ zawor wody.

3. Nacisngc¢ przycisk Wh/Wyt., aby wtgczyé
urzgdzenie.

Rozlegnie sie krétki sygnat dzwiekowy.
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11.2 Wkiadanie prania

1. Otworzy¢ pokrywe urzadzenia.



2. Nacisng¢ przycisk A.

Beben otworzy sie automatycznie.

3. Wiozy¢ pranie do bebna (nalezy robi¢ to
pojedynczo).

4. Strzepnaé rzeczy przed wtozeniem ich do
urzgdzenia.

Nie nalezy wktada¢ za duzo prania do bgbna.

5. Zamkng¢ beben i pokrywe.

/N\ UWAGA!

Przed zamknieciem pokrywy urzgdzenia
nalezy sprawdzi¢, czy beben zostat
prawidtowo zamkniety.

11.3 Przegroédki na detergenty.
Stosowanie detergentow i
dodatkéw

1 Odmierzy¢ odpowiednie detergenty i ptyn
zmiekczajacy.

2. Umiescic¢ detergent i ptyn zmiekczajacy
w odpowiednich przegrédkach.

®

Zawsze stosowac sie do instrukcji
podanych na opakowaniach produktow,
nie przekraczajac zaznaczonego
maksymalnego poziomu. Taka ilosé
gwarantuje najlepsze efekty prania.

®

Stosowany detergent w ptynie nalezy
wlaé do specjalnego pojemnika
dozujacego (dostarczonego przez
producenta detergentu). Nastepnie
potozy¢ pojemnik na praniu w bebnie
pralki.

Komora na detergent do fazy prania
wstepnego.

(1
| 1 | Komora na detergent do fazy prania.

Komora na dodatki w ptynie (ptyn
% zmiekczajacy, krochmal).

Oznaczenie @ to maksymalny poziom
dodatkéw w plynie.

11.4 Ustawianie programu

1. Ustawi¢ pokretto wyboru programéw na
zgdanym programie prania.

Zacznie miga¢ wskaznik przycisku Start/

Pauza.

Na wyswietlaczu pojawi sie orientacyjny czas

trwania programu.

2. Aby zmieni¢ temperature i/lub predkos¢
wirowania, nalezy dotkngé odpowiednich
przyciskow.

3. W razie potrzeby mozna wybraé jedng lub
wiecej opciji, dotykajgc odpowiednich
przyciskow.

@

Jesli wybdr jest niemozliwy, rozlegnie
sie sygnat dzwiekowy.

11.5 Uruchamianie programu

Dotkngc¢ przycisku Start/Pauza [>|| aby
uruchomié program. Uruchomienie programu
jest niemozliwe, jesli wskaznik przycisku jest
wytgczony i nie miga (np. pokretto wyboru
programdw znajduje sie w nieprawidtowym
potozeniu).

Odpowiedni wskaznik przestanie migac i
pozostanie wtgczony.
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Program uruchomi sie, a pokrywa zostanie
zablokowana. Na wy$wietlaczu pojawi sie

wskaznik =0,

®

Gdy urzgdzenie napetnia sie woda, na
krétki czas moze wigczy¢ sie pompa
oproézniajgca.

11.6 Uruchamianie programu

z op6znieniem

1. Dotykac¢ przycisku Opdézniony start, az na
wyswietlaczu pojawi sie zadany czas
opdznienia programu. Zaswieci sie
odpowiedni wskaznik.

2. Dotkng¢ przycisk Start/Pauza Dl Nastgpi
zablokowanie pokrywy urzgdzenia i
rozpocznie sie odliczanie czasu opdznienia.

Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik —0,
Po zakonczeniu odliczania program
rozpocznie sie automatycznie.

Anulowanie opdznienia rozpoczecia
programu po rozpoczeciu odliczania

Aby anulowaé opdznienie rozpoczecia
programu:

1. Dotkna¢ przycisk Start/Pauza D” aby
wstrzymac prace urzgdzenia. Zacznie
migaé odpowiedni wskaznik.

2. Dotkna¢ kilkakrotnie przycisk Opozniony

start, az na wyswietlaczu pojawi sie .
3. Ponownie dotkng¢ przycisk Start/Pauza

|>|| aby natychmiast uruchomic program.

Zmiana opdznienia rozpoczecia
programu po rozpoczeciu odliczania

Aby zmieni¢ opdznienie rozpoczecia
programu:

1. Dotkng¢ przycisk Start/Pauza D” aby
wstrzymac prace urzgdzenia. Zacznie
migaé odpowiedni wskaznik.

2. Dotknac kilkakrotnie przycisk Opozniony
start, az na wyswietlaczu pojawi sie
zadany czas opdznienia programu.

3. Ponownie dotkng¢ przycisk Start/Pauza

[>|| aby rozpocza¢ nowe odliczanie
czasu.
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11.7 Funkcja wykrywania tadunku
SensiCare System

Po dotknieciu przycisku Start/Pauza |>||

1. Funkcja SensiCare System rozpocznie
wykrywanie ciezaru fadunku, aby obliczy¢
rzeczywisty czas trwania programu.
Podczas tej czynnosci migajg dwie kropki
oddzielajgce wskazania godzin i minut.

2. Po uptywie ok. 15-20 minut wyswietli sie
nowy czas trwania cyklu.

Urzadzenie automatycznie dostosowuje
czas trwania programu do wielkosci
tadunku, aby zapewni¢ doskonate efekty
prania w jak najkrotszym czasie.

@

Opcja SensiCare System nie jest
dostepna we wszystkich programach,
takich jak: Wetna i programy z krétkimi
cyklami.

11.8 Przerywanie programu i
zmiana opcji

Podczas trwania programu mozna zmienic
tylko niektore opcje:

1. Dotkng¢ przycisku Start/Pauza Dl

Zacznie miga¢ odpowiedni wskaznik.

2. Zmienic opcje. Informacje podane na
wys$wietlaczu odpowiednio zmienig sie.

3. Dotknaé¢ ponownie przycisku Start/Pauza

Dl

Program prania bedzie kontynuowany.

11.9 Anulowanie trwajacego
programu

1. Nacisna¢ przycisk Wt./Wyt., aby
anulowac program i wytgczy¢ urzadzenie.

2. Nacisng¢ ponownie przycisk Wt/Wyt.,
aby wtaczy¢ urzadzenie.

@

Jesli urzagdzenie zakonczyto SensiCare
System i rozpoczeto napetnianie woda,
nowy program rozpocznie sie bez
powtarzania programu SensiCare
System. Woda i detergent nie sg
odpompowywane, aby unikng¢
marnotrawstwa.



Mozliwy jest rowniez inny sposob anulowania
programu:
1 Obréci¢ pokretto wyboru programoéw w

potozenie ,Reset” © .
2. Odczekac 1 sekunde. Na wyswietlaczu

widoczne jest wskazanie ~
Teraz mozna ustawi¢ nowy program
zmywania.

11.10 Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu urzgdzenie

zatrzyma sie automatycznie. Emitowane sg

sygnaty dzwiekowe (jesli sg wigczone). Na
- R T T

wys$wietlaczu pojawi sig 1t

Zgasnie wskaznik przycisku Start/Pauza |>||

Pokrywa odblokuje sie i zgasnie wskaznik

0

1. Nacisna¢ przycisk Wt./Wyt., aby wytgczy¢
urzgdzenie.

Po uptywie pieciu minut od momentu

zakonczenia programu funkcja oszczedzania

energii automatycznie wylgczy urzadzenie.

®

Po ponownym uruchomieniu urzgdzenia
na wyswietlaczu pojawi sie informacja o
zakonczeniu poprzedniego programu.
Wybraé nowy program za pomocg
pokretta wyboru programow.

2. Wyjgc¢ pranie z urzadzenia.

3. Upewni¢ sig, ze beben jest pusty.

4. Pokrywe i drzwi bebna nalezy pozostawi¢
uchylone, aby zapobiec powstawaniu
plesni i nieprzyjemnych zapachéw.

5. Zamkna¢ zawor wody.

11.11 Odpompowanie wody po
zakonczeniu cyklu

Jesli wybrano program lub opcje, po ktorych
urzgdzenie nie odpompowuje wody po
ostatnim ptukaniu, program jest zakonczony,
ale:

* W obszarze wskazan czasu widoczne jest
e -
wskazanie -+, a na wyswietlaczu —
wskaznik zablokowania pokrywy ~—

« Beben obraca sie regularnie, aby nie
dopusci¢ do powstania zagniecen na
praniu.

* Pokrywa pozostanie zablokowana.

* Nalezy odpompowaé wode, aby méc
otworzy¢ pokrywe.

1. W razie potrzeby dotkng¢ przycisku
Obroty, aby zmniejszy¢ predkosé
wirowania sugerowang przez urzgdzenie.

2. Nacisng¢ przycisk Start/Pauza:

» Jesli wybrano opcje Stop z wodg LI
urzgdzenie odpompuje wode i
przeprowadzi wirowanie.

« Jesli wybrano opcje Tryb cichy s,
urzgdzenie tylko odpompuje wode.

Wskaznik opcji Stop z wodg =i Tryb cichy

i zgasnie.
3. Po zakonczeniu programu, gdy zgasnie

wskaznik zablokowania pokrywy -—El,
mozna otworzy¢ pokrywe.

4. Nacisna¢ i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk Wt/Wyt., aby wytgczyé
urzadzenie.

11.12 Opcja trybu czuwania

Funkcja Tryb czuwania automatycznie
wylgcza urzgdzenie, aby zmniejszy¢ zuzycie
energii, gdy:

* Nie uzywano urzgdzenia przez 5 minut.
Nacisng¢ przycisk Wt./Wyt., aby ponownie
wigczy¢ urzadzenie.

* Po 5 minutach od zakonczenia programu
prania.

Nacisna¢ przycisk Wt./Wyt., aby ponownie
wigczy¢ urzgdzenie.

Na wys$wietlaczu pojawi sie¢ wskazanie
zakonczenia ostatniego programu.
Wybra¢ nowy program za pomocg
pokretta wyboru programéw.

Po obréceniu pokretta w potozenie ,Reset”

® | urzadzenie wytgczy sie automatycznie w
ciggu 30 sekund.

POLSKI 23



®

Po wybraniu programu lub opcji prania,
ktore koncza sie zatrzymaniem wody w
bebnie, funkcja Tryb czuwania nie
wylacza urzgdzenia, aby przypomnie¢
uzytkownikowi o koniecznosci
odpompowania wody.

12. WSKAZOWKI | PORADY

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

12.1 Wkiadanie prania

» Nalezy posegregowac pranie: biate,
kolorowe, syntetyczne, delikatne i
wetniane.

* Nalezy przestrzegac instrukcji
umieszczonych na etykietach prania.

» Nie pra¢ razem biatej i kolorowej odziezy.
» Niektore kolorowe rzeczy mogg farbowac
podczas pierwszego prania. Zaleca sie,
aby na poczatku kilkakrotnie prac je

oddzielnie.

* Odwr6ci¢ na drugg strone
wielowarstwowe tkaniny, wetne oraz
rzeczy z nadrukami.

* Usung¢ uporczywe plamy.

» Usung¢ uporczywe plamy specjalnym
detergentem.

* Nalezy zachowac ostroznos¢ przy
obchodzeniu sie z zastonami. Odczepi¢
zabki/haczyki i umiesci¢ zastony w worku
do prania lub poszewce od poduszki.

* Mata ilo$¢ prania moze stwarzac problemy
z wywazeniem podczas wirowania i
spowodowac nadmierne wibracje. W takim
przypadku:

a. przerwac program i otworzy¢ drzwi
(patrz rozdziat ,Codzienna
eksploatacja”);

b. recznie roztozy¢ pranie, aby rzeczy
byly rownomiernie rozmieszczone w
bebnie;

c. nacisng¢ przycisk Start/Pauza. Faza
wirowania bedzie wznowiona.

» Pozapina¢ poszewki i zatrzaski oraz
zasung¢ zamki btyskawiczne. Spig¢ lub
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zawigzac paski, sznurki, sznurowki,
wstgzki i inne luzne elementy.

* Nie prac¢ rozdartych tkanin lub tkanin o
nieobszytych brzegach. Mate i/lub
delikatne rzeczy (np. biustonosze z
fiszbinami, paski, rajstopy, sznurowadta,
wstgzki itp.) nalezy pra¢ w worku do
prania.

» Oprozni¢ kieszenie i rozprostowac rzeczy.

12.2 Uporczywe plamy

Woda i detergent nie wystarczg do usuniecia
niektorych plam.

Zalecamy usuniecie takich plam przed
witozeniem prania do urzadzenia.

Dostepne sg specjalne odplamiacze. Nalezy
uzy¢ specjalnego odplamiacza
przystosowanego do okreslonego typu plamy
i tkaniny.



12.3 Rodzaj i ilo$¢ detergentu

Wybér detergentu i uzycie jego odpowiedniej
ilosci wptywa nie tylko na skutecznosc¢ prania,
ale takze zapobiega marnotrawstwu i sprzyja
ochronie $rodowiska:

» Nalezy stosowa¢ wytgcznie detergenty i
inne srodki przeznaczone do pralek
automatycznych. Zgodnie z og6lnymi
zasadami nalezy stosowac:

— detergenty w proszku do wszystkich
rodzajéw tkanin z wyjatkiem
delikatnych; detergenty w proszku
zawierajgce wybielacz do biatych
tkanin i dezynfekciji prania;

— detergenty w ptynie, najlepiej do
prania w niskiej temperaturze
(maksymalnie 60°C), do wszystkich
rodzajéw tkanin lub specjalne tylko do
tkanin wetnianych.

»  Wybor rodzaju i ilosci detergentu zalezy
od: rodzaju tkaniny (delikatne, wetniane,
bawetniane itp.), koloru odziezy, wielkosci
wsadu, stopnia zabrudzenia, temperatury
prania i twardo$ci uzywanej wody.

+ Stosowac sie do instrukcji podanych na
opakowaniach detergentow i innych
Srodkoéw, nie przekraczajgc zaznaczonego

maksymalnego poziomu (MAX).

» Nie nalezy mieszac¢ réznych typéw
detergentow.

+ Nalezy stosowac¢ mniej detergentow, jesli:

— prana jest mniejsza ilos¢ rzeczy,

— pranie jest lekko zabrudzone,

— podczas prania powstaje duza ilosé
piany.

» W przypadku stosowania detergentu w
tabletkach lub kapsutkach nalezy zawsze
umieszczac je w bebnie, a nie w
dozowniku detergentu.

Uzycie niewtasciwego detergentu moze

powodowac:

* niezadowalajgce efekty prania;

* Zzszarzenie prania;

» efekt sliskosci prania;

*  rozwoj plesni w urzadzeniu.

Uzycie nadmiernej ilosci detergentu moze
powodowac:

nadmierne pienienie;

gorszy efekt prania;
niezadowalajacy efekt ptukania;
niekorzystne oddziatywanie na
Srodowisko.

12.4 Wskazoéwki ekologiczne

Aby oszczedzac¢ wode, energie i chroni¢
Srodowisko naturalne, zalecamy stosowanie
sie do ponizszych wskazowek:

« Srednio zabrudzone tkaniny mozna pra¢
bez prania wstepnego. Pozwala to
zaoszczedzi¢ detergent, wode i czas, a
tym samym chroni¢ srodowisko.

» Zatadunek maksymalnej ilosci prania
zalecanej dla danego programu
pomaga obnizy¢ zuzycie wody i energii.

* Po zakonczeniu prania mozna usungé
plamy i ograniczone zabrudzenia; pranie
mozna nastepnie pra¢ w nizszej
temperaturze.

« Aby uzy¢ odpowiedniej ilosci detergentu,
nalezy zapoznac sie z zaleceniami
producenta detergentu i sprawdzi¢
twardo$¢ wody pobieranej z domowej
instalacji. Patrz punkt ,Twardos¢ wody”.

¢ Przed suszeniem prania w suszarce
nalezy ustawi¢ maksymalng predkos¢
wirowania dla wybranego programu
prania. Pozwoli to zaoszczedzi¢ energie
podczas suszenia.

12.5 Twardosé wody

Jesli woda na danym obszarze jest twarda
lub umiarkowanie twarda, zaleca sie
stosowanie zmigkczacza wody
przeznaczonego do pralek. Jesli woda jest
miekka, nie ma koniecznosci stosowania
zmiekczacza wody.

Aby uzyskac¢ informacje na temat twardosci
wody, nalezy skontaktowac sie z miejscowym
zaktadem wodociggowym.

Uzywac¢ odpowiedniej ilosci zmiekczacza
wody. Nalezy przestrzegacé instrukciji
umieszczonych na opakowaniu produktu.
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13. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

®

Nalezy uwaznie przeczyta¢ informacje
zawarte w tym rozdziale, aby zapewni¢
jak najlepszg konserwacje i pielegnacje
urzgdzenia.

13.1 Harmonogram okresowego
czyszczenia

Okresowe czyszczenie pomaga wydtuzy¢
zywotnos¢ urzadzenia.

Po kazdym cyklu nalezy pozostawi¢ uchylong
pokrywe i drzwi bebna, aby zapewnic obieg
powietrza i osuszy¢ wilgo¢ wewnatrz
urzgdzenia — zapobiegnie to powstawaniu
plesni i nieprzyjemnych zapachow.

W urzgdzeniu nie eksploatowanym przez
diuzszy czas: zamkna¢ zawér wody
i odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

Zalecany harmonogram okresowego
czyszczenia:

Odkamienianie Dwa razy w roku

Pranie konserwacyjne Raz w miesiacu

13.2 Wyjmowanie obcych
przedmiotéw

@

Przed uruchomieniem cyklu oproznic
kieszenie i zawigzaé wszystkie luzne
elementy. Patrz ,Wktadanie prania” w
rozdziale ,Wskazoéwki i porady”.

Wyja¢ wszystkie obce przedmioty (takie jak
metalowe spinacze, guziki, monety itp.), ktére
moga znajdowac sie w filtrach i bebnie. Patrz
punkty ,Czyszczenie bebna”, ,Czyszczenie
pompy oprozniajacej” i ,Czyszczenie weza
doptywowego i filtra w zaworze”. W razie
potrzeby nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

13.3 Czyszczenie obudowy

Urzadzenie nalezy czysci¢ wytgcznie za
pomoca cieptej wody z tagodnym mydtem.
Dokfadnie osuszy¢ wszystkie powierzchnie.
Nie uzywa¢ myjek do szorowania ani
zadnych materiatow o wtasciwosciach
Sciernych.

/N\ UWAGA!

Nie stosowac alkoholu, rozpuszczalnikéw
ani produktéw chemicznych.

Czyszczenie uszczelki Co dwa miesigce

pokrywy

Czyszczenie bebna Co dwa miesigce

/N UWAGA!

Nie czysci¢ powierzchni metalowych za
pomocg detergentéw z chlorem.

Czyszczenie dozownika  Co dwa miesigce

detergentu

Czyszczenie filtra pompy  Dwa razy w roku

oprézniajacej

Czyszczenie weza dopty- Dwa razy w roku

wowego i filtra w zaworze

Ponizej opisano, w jaki sposéb nalezy czyscic¢
poszczegolne elementy.
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13.4 Odkamienianie

@

Jesli woda na danym obszarze jest
twarda lub umiarkowanie twarda, zaleca
sie stosowanie srodka zmiekczajacego
wode przeznaczonego do pralek.

Regularnie sprawdzac beben pod katem
tworzenia sie kamienia.

Nawet zwykie detergenty zawierajg srodki
zmiekczajgce wode, ale zaleca sie okresowe
uruchamianie cyklu z pustym bebnem i
Srodkiem do odkamieniania.



®

Nalezy zawsze przestrzegac instrukcji
umieszczonej na opakowaniu produktu.

@

Nalezy zawsze przestrzegac instrukcji
umieszczonej na opakowaniu produktu.

13.5 Pranie konserwacyjne

Czeste i dlugotrwate stosowanie programow
niskotemperaturowych moze spowodowaé
osadzanie sie detergentu, pozostatosci
widkien, wzrost bakterii wewnatrz bebna i
komory. Moze to by¢ przyczyng powstawania
nieprzyjemnych zapachoéw i plesni. Aby
usung¢ osady i oczysci¢ wewnetrzne czesci
urzadzenia, nalezy regularnie (co najmniej
raz w miesigcu) przeprowadzac pranie
konserwacyjne.

®

Nalezy zapoznac sie z punktem
».Czyszczenie bebna”.

13.6 Czyszczenie bebna

Nalezy regularnie sprawdzac¢ beben, aby nie
dopusci¢ do tworzenia sig rdzy.

Wyczysci¢ beben specjalnym $rodkiem do
czyszczenia stali nierdzewne;j.

W celu doktadnego wyczyszczenia:

*  Wyja¢ cate pranie z bebna.

* Uruchomi¢ program Bawetna z
najwyzsza temperatura. Dodac
niewielka ilos¢ detergentu do pustego
bebna, aby wyptuka¢ wszelkie
pozostatosci zanieczyszczen.

13.7 Uszczelka pokrywy

Nalezy regularnie sprawdzac uszczelke i
usuwac obce przedmioty z jej wewnetrznej
strony. W razie potrzeby wyczyscic jg
srodkiem do czyszczenia w kremie na bazie
amoniaku, uwazajgc, aby nie zarysowac jej
powierzchni.

@

Nalezy zawsze przestrzegac instrukcji
umieszczonych na opakowaniu produktu.

13.8 Czyszczenie dozownika detergentu

2

13.9 Czyszczenie filtra
odptywowego

Nalezy regularnie sprawdzac filtr pompy
oprozniajgcej i pilnowac, aby byt czysty.

Wyczys$ci¢ pompe oprozniajgca, jesli:

* Urzgdzenie nie wypompowuje wody.

» Beben sie nie obraca.

» Urzadzenie wydaje nietypowe dzwigki ze
wzgledu na zablokowanie pompy
oprozniajgce;.

* Na wyswietlaczu pojawia sie kod
ECC
alarmowy (X}
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: Dobrze jest mie¢ w poblizu szmatke do

/\ OSTRZEZENIE! wycierania wody wyciekajacej podczas

« Wyjaé wtyczke z gniazda zasilania. odkrecania filtra.

* Nie czysci¢ pompy oprozniajgcej, jesli
woda w urzadzeniu jest gorgca.
Odczekac¢, az woda ostygnie.

» Nie wyjmowac filtra podczas pracy
urzgdzenia.

»  Odkrecic filtr powoli i delikatnie, az
przestanie wyptywac woda. Po
odpompowaniu wody mozna
catkowicie odkrecic filtr.

Wyczysci¢ pompe wedtug ponizszej procedury:

1 2

1 2
L
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13.11 Awaryjne spuszczanie wody

Jesli urzgdzenie nie spuszcza wody, nalezy
przeprowadzi¢ takg samag procedure, jak
opisano w rozdziale ,Czyszczenie pompy
oprézniajgcej”’. W razie potrzeby wyczyscic¢
pompe.

13.12 Srodki ostroznosci podczas
mrozu

Jesli urzgdzenie jest zainstalowane w
miejscu, w ktérym temperatura moze
osiggna¢ wartos¢ 0°C lub spasc ponizej niej,
nalezy usung¢ pozostatg wode z weza
doptywowego oraz z pompy oprozniajace;.

1. Wyjac¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

2. Zakreci¢ zawor wody.
3. Umiesci¢ dwa konce weza doptywowego

w zbiorniku i odczekac¢, az woda sptynie z
weza.

4. Wyczysci¢ pompe oprozniajaca. Przejsé

do awaryjnej procedury oprézniania.

5. Gdy pompa oprézniajgca jest pusta,

zamocowac waz doptywowy.

/\ OSTRZEZENIE!

Przed ponownym uruchomieniem
urzgdzenia nalezy upewni¢ sie, ze
temperatura wynosi powyzej 0°C.
Producent nie odpowiada za
uszkodzenia spowodowane niskimi
temperaturami.

14. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

14.1 Kody alarméw i potencjalne awarie

Urzadzenie nie uruchamia sie lub przestaje dziata¢ podczas pracy. W pierwszej kolejnosci nalezy
sprobowac znalez¢ rozwigzanie problemu (patrz tabele).

/\ OSTRZEZENIE!

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci nalezy wytaczy¢ urzadzenie.

Przy niektérych usterkach na wyswietlaczu pojawia sie kod alarmowy

i moze stale migac¢ przycisk: Start/Pauza D”

Kody alarmow

Mozliwe rozwigzanie

:D * Sprawdzi¢, czy zawor wody jest otwarty.

Urzadzenie nie napetnia sig pra-
widtowo wodag.
ciggowym.

» Upewnic sie, ze ci$nienie wody nie jest zbyt niskie. W celu uzyskania
tych informacji nalezy skontaktowac sie z miejscowym zaktadem wodo-

Upewni¢ sie, ze zawor wody jest drozny.
Upewni¢ sig, ze waz doptywowy nie jest zagiety, uszkodzony lub przy-

gnieciony.

Upewni¢ sie, ze waz doptywowy jest prawidtowo podtgczony.
*  Upewnic sie, ze filtr weza doptywowego i filtr zaworu sg drozne. Patrz
punkt ,Konserwacja i czyszczenie.”
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Ecd

Urzadzenie nie wypompowuje wo-
dy.

Upewni¢ sig, ze syfon umywalki jest drozny.

Upewni¢ sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety lub przygnieciony.
Upewni¢ sig, ze filtr odptywowy jest drozny. W razie potrzeby wyczysci¢
filtr. Patrz punkt ,Konserwacja i czyszczenie”.

Upewni¢ sie, ze waz spustowy jest prawidtowo podtgczony.

Jesli ustawiono program bez fazy odpompowania, nalezy ustawié pro-
gram odpompowania.

Jesli ustawiono opcje, ktéra konczy si¢ woda w bebnie, nalezy wybra¢
program odpompowania.

[Nl
cHu
Pokrywa urzadzenia jest otworzo-

na lub nie jest prawidtowo za-
mknieta.

Upewni¢ sie, ze prawidtowo zamknieto pokrywe.

[y (
ES |
Brak komunikacji migdzy podzes-

potami elektronicznymi urzadze-
nia.

Program nie zakonczyt sie prawidtowo lub zostat zatrzymany zbyt wczes-
nie. Wytaczy¢ i ponownie wtaczyé urzadzenie.

Jesli kod alarmu pojawi sie ponownie, nalezy skontaktowac sig¢ z autory-
zowanym centrum serwisowym.

EAD

Drzwi bebna urzadzenia s otwo-
rzone lub nie sg prawidtowo za-
mknigte.

Upewni¢ sie, ze prawidtowo zamknieto drzwi bebna.

m
EHD
Zasilanie jest niestabilne.

Odczeka¢ do czasu ustabilizowania sie zasilania.

EF
Wiaczyto sie zabezpieczenie
przed zalaniem.

Odtaczy¢ urzadzenie i zamkna¢ zawor wody. Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym

Jesli na wyswietlaczu pojawig sie inne kody alarmowe, nalezy wytaczyé
i ponownie wigczy¢ urzgdzenie. Jesli problem nie ustapi, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

W przypadku wystgpienia probleméw z pralkg nalezy sprawdzi¢ mozliwe

rozwigzania w ponizszej tabeli.

Niektére kody alarmowe moga nie wystapi¢. Moze ulec zmianie bez

powiadomienia.

Potencjalne awarie

Mozliwe rozwigzanie

» Upewnic sie, ze wtyczke przewodu zasilajacego podtaczono do gniazda elek-
trycznego.

* Upewnic¢ sig, ze zamknieto pokrywe urzadzenia i drzwi bebna.

* Upewnic sie, ze w skrzynce bezpiecznikdéw nie ma uszkodzonego bezpiecznika.

Program nie uruchamia

sie. » Sprawdzi¢, czy dotknigto Start/Pauza |>”
« Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia programu, nalezy je anulowac lub pocze-
ka¢ do konca odliczania czasu.
*  Wytaczy¢ blokade uruchomienia, jesli zostata wtgczona.
*  Sprawdzi¢, czy pokretto ustawiono na wybranym programie.
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Potencjalne awarie

Mozliwe rozwigzanie

Urzgdzenie napetnia sie
woda i od razu wypompo-
wuje wode

Upewni¢ sie, ze waz spustowy znajduje sie we wiasciwym potozeniu. Waz moze
by¢ umieszczony za nisko. Patrz ,Instrukcja instalacji”.

Nie wigcza sie faza wiro-
wania lub cykl prania trwa
dtuzej niz zwykle.

Ustawi¢ program wirowania.

Upewnic¢ sig, ze filtr odptywowy jest drozny. W razie potrzeby wyczyscic filtr.
Patrz punkt ,Konserwacja i czyszczenie”.

Recznie wyregulowac¢ naczynia w bebnie i ponownie uruchomi¢ wirowanie. Prob-
lem ten moze by¢ spowodowany problemami z wywazeniem.

Na podtodze znajduje sie
woda.

Upewni€ sig, ze ztaczki wezy wodnych sg szczelne i nie wycieka wody.
Upewni¢ sie, ze waz doptywowy i spustowy nie sg uszkodzone.
Upewni€ sig, ze uzyto odpowiedniego detergentu i jego odpowiedniej iloSci.

Nie mozna otworzy¢ po-
krywy urzadzenia

Sprawdzié, czy nie wybrano programu prania, ktéry konczy sie z wodg w bebnie.
Upewni¢ sig, ze program prania zakonczy! sie.

Jesli w bebnie znajduje sie woda, nalezy wybraé program odpompowania lub wi-
rowania.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest zasilane.

Problem moze by¢ spowodowany awarig urzadzenia. Nalezy skontaktowaé sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Urzgdzenie wydaje niety-
powe dzwieki i wibruje.

Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest prawidtowo wypoziomowane. Patrz ,Instrukcja
instalacji”.

Upewni¢ sig, ze wyjeto elementy opakowania i/lub blokady transportowe. Patrz
LJnstrukcja instalacji”.

Wiozy¢ wigcej prania do bebna. Ciezar wsadu moze by¢ niewystarczajacy.

Czas trwania programu
wydtuza sig lub skraca
podczas trwania progra-
mu.

Funkcja SensiCare System dostosowuje czas trwania programu odpowiednio do
typu i ilosci prania. Patrz rozdziat ,Funkcja wykrywania wsadu SensiCare Sys-
tem” w rozdziale ,Codzienna eksploatacja”.

Efekty prania sg niezado-
walajgce.

Doda¢ detergentu lub uzy¢ innego detergentu.

Nalezy stosowac specjalne $rodki do usuwania uporczywych plam przed pra-
niem.

Upewni¢ sig, ze ustawiono odpowiednig temperature.

Zmniejszy¢ ilos$¢ prania.

Nadmierna ilo$¢ piany w
bebnie podczas cyklu pra-
nia.

Zmniejszy¢ ilos¢ detergentu.

Po sprawdzeniu wigczy¢ urzadzenie. Program bedzie kontynuowany od

momentu przerwania.

Jesli problem wystapi ponownie, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym

centrum serwisowym.

Dane niezbedne dla serwisu znajdujg sie na tabliczce znamionowe;j.
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15. PARAMETRY EKSPLOATACYJNE

15.1 Wprowadzenie

®

Na stronie www.theenergylabel.eu znajdujg sie szczegotowe informacje dotyczgce
etykiety efektywnosci energetyczne;.

®

Kod QR znajdujgcy sie na etykiecie dotagczonej do urzadzenia z oznaczeniem klasy
energetycznej zawiera tgcze do strony internetowej z informacjg o parametrach
urzgdzenia z bazy danych UE EPREL. Etykiete z oznaczeniem klasy energetycznej wraz
instrukcjg obstugi i innymi dokumentami dostarczonymi z urzadzeniem nalezy zachowac¢
do ewentualnego wykorzystania w przysztosci.

Informacje te mozne réwniez znalez¢é w bazie danych EPREL, korzystajac z tgcza https://
eprel.ec.europa.eu i podajgc nazwe modelu oraz numer produktu, ktére znajdujg sie na
tabliczce znamionowej urzadzenia. Informacje na temat umiejscowienia tabliczki
znamionowej znajdujg sie w rozdziale ,Opis urzgdzenia”.

15.2 Legenda

kg Ciezar zatadunku. gg:mm Czas trwania programu.

kWh Zuzycie energii. °C Temperatura prania.

Litry Zuzycie wody. obr./min  Predko$¢ wirowania.

% Wilgotnos$¢ po zakonczeniu fazy wirowania. Im wyzsza predkos$¢ wirowania, tym wyzszy jest poziom

hatasu i nizszy poziom wilgotnosci prania.

®

Wartosci i czas trwania programu moga sie rézni¢ w zaleznosci od réznych czynnikéw (np.
temperatury w pomieszczeniu, temperatury i cisnienia wody, wielko$ci wsadu i rodzaju
prania, napiecia zasilania), a takze od ewentualnej zmiany domys$inych ustawien
programu.

15.3 Zgodnie z rozporzadzeniem
2019/2023 Komisji UE

Eco 40-60 program obr./mi
Rred kg kWh Litry gg:mm % °C n1)
Petny zatadunek 6 0.940 47.0 3:17 53.00 47 1151
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Eco 40-60 program obr./mi

kg kWh Litry gg:mm % °C 1)

n a

Potowa zatadunku 3 0.518 37.0 2:35 53.00 39 1151
Jedna czwarta zata- 15 0.260 29.0 2:35 55.00 25 1151

dunku

1) Maksymalna predkosé wirowania

Zuzycie energii w roznych trybach

Tryb opoéznienia

Tryb wytaczenia (W) Tryb czuwania (W) rozpoczecia pro-
gramu (W)
0.48 0.48 4.00

Czas przejscia do trybu wytgczenia/czuwania wynosi maksymalnie 15 minut.

15.4 Czesto uzywane programy

®

Wartosci te majg wytgcznie charakter pogladowy.

Program obr./

. kg KWh  Lity gg:mm % °C o)
min

Baweina 2) 6 2.60 85.0 3:25 53.00 85 1200

90°C

Sayreina 6 1.85 85.0 3:25 53.00 55 1200

Baweina 20° 3) 6 0.40 85.0 2:45 53.00 20 1200

20°C

fg?éetyki 3 0.65 55.0 2:10 35.00 40 1200

Delikatne 4) 2 0.35 50.0 1:00 35.00 30 1200

30°C

g\(')eo'ga 1 0.20 35.0 1:10 30.00 30 1200

1) wskaznik predkosci wirowania.

2) Program przeznaczony do prania mocno zabrudzonych tkanin.

3) Nadaje sie do prania lekko zabrudzonych tkanin bawetnianych, syntetycznych i mieszanych.
4) Sprawdza si¢ réwniez jako szybki cykl prania do lekko zabrudzonych tkanin.
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16. KROTKI PRZEWODNIK

16.1 Codzienne uzytkowanie

5

==

ry

v

Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do
gniazda elektrycznego.

Odkreci¢ zawor wody.

Whozy¢ pranie.

Dodac¢ detergent i inne $rodki do wtasciwych
przegroédek dozownika detergentu.

1. Nacisna¢ przycisk WL/Wyt. | aby
wigczy¢ urzadzenie. Obréci¢ pokretto
wyboru programéw, aby ustawi¢ zadany
program.

2. Wybra¢ zgdane opcje (1) za pomocg
odpowiednich przyciskéow dotykowych.
Aby uruchomi¢ program, nalezy dotkng¢
przycisku Start/Pauza D” (2).

3. Urzadzenie uruchomi sie.
Po zakonczeniu programu wyjg¢ pranie.

Nacisna¢ przycisk Wt./Wyt.
urzgdzenie.

, aby wylgczyé

16.2 Czyszczenie filtra pompy oproézniajacej

1 2

Regularnie czyscic filtr, zwtaszcza gdy na
wys$wietlaczu pojawi sie kod alarmu EEG

16.3 Programy

Programy Wsad Opis produktu
Eco 40-60 6 kg Biate i kolorowe tkaniny bawetniane. Srednio zabrudzone.
Bawetna 6 kg Biate i kolorowe tkaniny bawetniane.
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Programy Wsad Opis produktu
Syntetyki 3 kg Tkaniny syntetyczne lub mieszane.
Delikatne 2 kg Delikatne tkaniny, takie jak akryl, wiskoza i poliester.

. . Rzeczy bawetniane i syntetyczne, lekko zabrudzone lub noszone jeden
Szybki 14min 1,5 kg raz.

. Wszystkie tkaniny z wyjatkiem wetnianych i bardzo delikatnych. Program
Plukanie 6kg do ptukania i odwirowania odziezy.
Wirowanie/Odpompo- 6 ki Wszystkie tkaniny z wyjatkiem wetnianych i bardzo delikatnych. Program
wanie 9 umozliwiajgcy odwirowanie prania i odpompowanie wody.
(ﬁ) 6 kg Biate rzeczy bawetniane. Ten program pomaga usuwac zarazki i bakterie.
Antyalergiczny
Ubrania dziecigece 1 kg Delikatny cykl przeznaczony do odziezy dzieciecej.
@ 1k Specjalny program przeznaczony do prania tkanin jedwabnych i miesza-
Jedwab 9 nych tkanin syntetycznych.
@@@ 1k Delikatne i wetniane tkaniny nadajgce sie do prania w pralce lub przezna-
Wetna 9 czone do prania regcznego.
Sport 2,5 kg Sportowe.
& 1
X 2kg ) Nowoczesna odziez sportowa.
Outdoor 1 kgz)
Denim 3kg Odziez dzinsowa.

1) Program prania.
2) Program prania i faza impregnacji.

17. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/:‘) nalezy
poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
witozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadbaé
0 ponowne przetwarzanie odpadéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby chronic
Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Nie wolno wyrzuca¢ urzadzen oznaczonych

symbolem :E razem z odpadami domowymi.
Nalezy zwrécic¢ produkt do miejscowego
punktu ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi wiadzami
miejskimi.

POLSKI 35



electrolux.com

135981331-A-092024 @ c €



	SPIS TREŚCI
	1.  INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
	1.1 Bezpieczeństwo dzieci i osób o ograniczonych zdolnościach ruchowych
	1.2 Ogólne zasady bezpieczeństwa

	2. WSKAZÓWKI DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
	2.1 Instalacja
	2.2 Podłączenie elektryczne
	2.3 Podłączenie do sieci wodociągowej
	2.4 Użytkowanie
	2.5 Serwis
	2.6 Utylizacja

	3. OPIS URZĄDZENIA
	3.1 Funkcje specjalne
	3.2 Widok urządzenia
	Informacje potrzebne do rejestracji produktu


	4. DANE TECHNICZNE
	5. INSTALACJA
	5.1 Rozpakowanie i umiejscowienie
	5.2 Wąż dopływowy
	5.3 Odprowadzanie wody
	5.4 Podłączenie elektryczne

	6. PANEL STEROWANIA
	6.1 Opis panelu sterowania
	6.2 Wyświetlacz

	7. POKRĘTŁO I PRZYCISKI
	7.1 Wprowadzenie
	7.2 Skrócenie czasu
	7.3 Opóźniony start
	7.4 Start/Pauza
	7.5 Pranie wstępne
	7.6 Obroty
	7.7 Temp.
	7.8 Wł./Wył.

	8. PROGRAMY
	8.1 Tabela programów
	8.2 Woolmark Wool Care – Blue (niebieski)

	9. USTAWIENIA
	9.1 Sygnały dźwiękowe
	9.2 Blokada uruchomienia
	9.3 Stałe Dodatkowe płukanie
	9.4 Licznik godzin pracy
	9.5 Ustawienia fabryczne

	10. PRZED PIERWSZYM UŻYCIEM
	11. CODZIENNA EKSPLOATACJA
	11.1 Włączanie urządzenia
	11.2 Wkładanie prania
	11.3 Przegródki na detergenty. Stosowanie detergentów i dodatków
	11.4 Ustawianie programu
	11.5 Uruchamianie programu
	11.6 Uruchamianie programu z opóźnieniem
	Anulowanie opóźnienia rozpoczęcia programu po rozpoczęciu odliczania
	Zmiana opóźnienia rozpoczęcia programu po rozpoczęciu odliczania

	11.7 Funkcja wykrywania ładunku SensiCare System
	11.8 Przerywanie programu i zmiana opcji
	11.9 Anulowanie trwającego programu
	11.10 Zakończenie programu
	11.11 Odpompowanie wody po zakończeniu cyklu
	11.12 Opcja trybu czuwania

	12. WSKAZÓWKI I PORADY
	12.1 Wkładanie prania
	12.2 Uporczywe plamy
	12.3 Rodzaj i ilość detergentu
	12.4 Wskazówki ekologiczne
	12.5 Twardość wody

	13. KONSERWACJA I CZYSZCZENIE
	13.1 Harmonogram okresowego czyszczenia
	13.2 Wyjmowanie obcych przedmiotów
	13.3 Czyszczenie obudowy
	13.4 Odkamienianie
	13.5 Pranie konserwacyjne
	13.6 Czyszczenie bębna
	13.7 Uszczelka pokrywy
	13.8 Czyszczenie dozownika detergentu
	13.9 Czyszczenie filtra odpływowego
	13.10 Czyszczenie węża dopływowego i filtra w zaworze
	13.11 Awaryjne spuszczanie wody
	13.12 Środki ostrożności podczas mrozu

	14. ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW
	14.1 Kody alarmów i potencjalne awarie

	15. PARAMETRY EKSPLOATACYJNE
	15.1 Wprowadzenie
	15.2 Legenda
	15.3 Zgodnie z rozporządzeniem 2019/2023 Komisji UE
	15.4 Często używane programy

	16. KRÓTKI PRZEWODNIK
	16.1 Codzienne użytkowanie
	16.2 Czyszczenie filtra pompy opróżniającej
	16.3 Programy


